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Zawartgsé: I, PUBLIKACJE, 1, Obraz zycia codziennego w starozytnosci
chrzedcijanskiej. — 2. Tematy pedagogiczno-pastoralne w nauczaniu Ojcow
Koéciola, II. KOMUNIKATY. Wydania dziel Ojcéw Kosciola w jezyku wlos-
kim *.

1. PUBLIKACJE

1, Obraz Zycia codziennego w starozytnosci chrzescijanskiej

W 1960 r. ukazala sie staraniem Panstwowego Instytutu Wydawniczego
ksiazka stawnego historyka i archeocloga klasycznego Jéréme Carcopino
zatytulowana Zycie codzienne w Rzymie w okresie rozkwitu cesarstwa.
‘W przedmowie do swojego dziela, ktore ukazato sie w oryginalnej wersji jezy-
kowej w 1939 r., uczony ten napisat m.in. takie oto stowa: ,Jezeli nie chcemy,
aby zycie Rzymianina zagubilo sie nam w anachronizmach lub znieruchomia-
1o w abstrakeji, musimy zaczaé je badaé w konkretnych granicatch $cile o-
znaczonego okresu.. Zycie Rzymianina straciloby swa spoisto$é i podstawe,
gdyby$my... nie potrafili go nastepnie ograniczyé w przestrzeni: na wsi lub
w miescie... Nie zdolaliby§my jednak uchwycié zycia tego w calej jego isto-
cie, gdybySmy nie sprébowali... stworzyé sobie ogdlnej, lecz wiernej koncepeji
$rodowisk, w ktoérych zycie to sie toczylo i od ktérych silg rzeczy przyjelo
ono swe barwy; §rodowiska materialnego...,, srodowiska spotecznego..., klimatu
moralnego... Nie poznamy rdéwniez blizej sposobu spedzania czasu..., o ile nie
nakref§limy w ogélnych zasadach tla i warunkéw, w ktérych zyt” (s. 5—86).

. Wydaje sie, ze wszystkie podane wyzej warunki spelniajg dwie ksigzki
znanego i cenionego, wspbliczesnie Zyjgcego patrologa Adalberta G. Ham-
mana, zatytulowane Zycie codzienne pierwszych chrzecijan (95—197) oraz
Zycie codzienne w Afryce Pélnocnej w czasach §w. Augustyna, wydane sta-
raniem Instytutu Wydawniczego Pax. Ukazaly sie one w polskim tlumacze-
niu akurat w odwrotnym ukladzie, bowiem druga z nich ujrzala S§wiatto
dzienne w 1989 r., podczas gdy pierwsza dotarla do czytelnikow w 1990 r,
Postaramy sie — jako ze zaslugujg one na odnotowanie — omoéwié je w po-
danej wyzej przez nas kolejno$ci.

We wprowadzenin do pierwszej z tych ksigZek A. G. Hamman pisze,
%e przedstawienie Zycia codziennego chrze§cijan w II w. rozpocznie on od
$rodowiska, ,by nastepnie doj$é do organizacji wewnetrznej Kosciola, szki-
cujge po drodze portrety najbardziej charakterystycznych czionkéw chrzesci-
jafiskiej wspéOlnoty”, natomiast ,zycie codzienne, znaczone s$wigtami albo
obrzedami, pozwoli uchwyci¢ uplyw czasu” (s. 8).

Mo6wige na temat $rodowiska, Autor nakreéla najpierw ramy geograficzne
chrze§cijafistwa w 11 w., tj. szkicuje mape Kosciola w tym okresie, zwracajgc
szczegbélng uwage na oblicze Koéciola w 112 r. i za panowania Marka Aure-
liusza, nastepnie po§wieca uwageg takim drogom i §rodkom przenikania wiary,
jak: podréze, podrézni, zajazdy, go$cinno$é, listy zacie$niajgce wigzy i wre-

* Redaktorem biuletynu jest ks. Jan Gli§cinski SDB, Warszawa.
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szcie zajmuje sie $rodowiskiem spolecznym (pochodzenie spolteczne, zajecia,
polozenie kobiety) przenikania chrzescijanstwa.

W drugiej czedci swojej ksiazki A. Hamman méwi o obecno$ci chrze-
Scijan II w. w dwczesnym §wiecie, Najpierw poswieca nieco miejsca problemowt
wplywu judaizmu na chrzescijanstwo, metodzie ewangelizacjii i motywom
nawrédcenia. Z kolei przedstawia starcie nowej religii z panstwem rzymskim
tudziez oskarzenia, jakie padaly pod jej adresem wprost z ulicy, a wiec od
ludu, oraz naplyw inteligencji do chrzescijanstwa.

W trzeciej cze$ci Autor barwnie stara sie odtworzyé oblicze Koéciola
w II w. Méwi najpierw o organizacji kadr, charyzmatach i instytuecji koéciel-
nej, jedno$ci i pluralizmie w lonie chrzescijanstwa, o prymacie Rzymu, o wsp6l-
notach chrzesécijafiskich, malujaec w koncu portrety rodzinne takich osobistosci,
jak: Ignacy Antiochenski, Justyn, Blandyna i Ireneusz z Lyonu oraz Perpe-
tua, mloda matka afrykanska.

Czwarta i ostatnia cze§¢ ksigzki A, G. Hammana jest po$wiecona
heroizmowi 2ycia codziennego. 1 tak Autor porusza najpierw zagadnie-
nie ukiadu dnia, na ktéry skladaly sie takie sprawy, jak: praca, modlitwa,
rozrywki, a takze omawia problematyke obchodzenia niedzieli i §wiagt Paschy.
Ponadto ukazuje on poszczegblne etapy Zycia chrzescijadskiego, ktorymi sa:
nawrécenie, chrzest, §lub i §émieré.

W podsumowaniu swojej ksigzki Autor pisze m.n. tak: ,Kto styka sie
z pierwszymi generacjami chrze$cijan, ktdérzy sa stale zagrozeni, niepewni
jutra, tego uderza zarazem ich rado$é zycia i ich pogoda wobec $mierci. Tam
gdzie filozofia mogla tylko wzmoéc niepokéj, Ewangelia, siegajac dalej, poza
noc, budzi §wit... Przed tymi, ktérzy czujnie czekaja, Boég odslania jasniejgcy
$wit”., Na koncu ksiazki, o ktdérej mowa, znajduje sie mapa geograficzna,
przedstawiajaca ekspansje chrzescijenstwa w II w. wykaz skrotéw, tablica
chronologiczna od 95 r. do 200 r. oraz indeksy nazw osobowych, geograficz-
nych i etnicznych, opracowane przez D. Siedleckg, dzielo za§ A. G. Ham-
mana przetozyli A. Guryn i U. Sudolska.

Druga ksiazka A. G, Hammana pt. Zycie codzienne w Afryce Pbinocnej
w czasach $w. Augustyna w przekladzie na jezyk polski, dokonanym przez
M. Stafiej-Wroblewskag i E. Sieradzinska, stanowi obszerne stu-
dium tego zagadnienia, We wstepie Autor wyznaje, ze biskup Hippony postu-
zvl w jego poszukiwaniach za gwiazde przewodnig: ,,Chcemy zapytaé Bisku-
pa o zycie codzienne, nie o kwestie sporne czy tajemnice laski. Sw. Augustyn
jest jak stroma géra, na ktoérg trudno sie wspinaé. Bedziemy kontemplowaé
ja przez zwyczajne, iyciowe sprawy, ktére on umial obserwowaé i dzieli¢ sie
nimi, dzien po dniu, przez 35 lat, by pozostawaé w duchowej lgcznoéei z tlu-
mami” (s. 8).

Ksigzka ta sklada sie z trzech cze$ci. W pierwszej z nich Autor rozwaza
kwestie czlowieka i jego otoczenia, w drugiej za§ przedstawia obraz wsp6lno-
ty chrze$cijanskiej, w trzeciej i ostatniej méwi na temat Ko$ciola i panstwa.
Postaramy sie kazdej z nich poswiecié nalezng uwage.

Pierwsza cze$é, najdiuisza, jest podzielona na siedem rozdzialdw, ktérych
tytuty brzmia kolejno w nastepujgcy sposéb: I. Odkrywajac Afryke, II. Kro-
lewska Hippona, III. Zycie codzienne, IV. Od rodziny do miasta, V. Bogaci
i biedni, VI. Spektakle, VII. Chrzescijanska terazniejszo§¢ a pozostato$ci po-
ganskie, W rozdziale I Autor omawia problematyke dotyczacg podboju rzym-
skiego, poczatki chrzescijanistwa na tym kontynencie i jego obraz w IV w.,
narodziny schizmy donatystéw oraz organizacje Kosciola afrykanskiego. Roz-
dzial II jest po§wiecony Hipponie jako miastu, kompleksowi budynkéw ko§-
cielnych znajdujacych sie w niej, zyciu portowemu, rynkowi, korporacjom
zawodowym i wolnym zawodom, ludziom morza i wie§niakom. W rozdziale
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III sg przedstawione takie zwigzane z Zyciem codziennym sprawy, jakf jezyk,
mieszkania, o$wietlenie, ubiér, poiywienie, tawerny, gry, polowanie i rybo-
1owstwo, podréze i goscinnoéé. Rozdziat IV z kolei dotyczy etapu przygotowania
do malzenstwa, ceremonii zwigzanych z jego zawarciem, rodziny, nauki po-
bieranej przez dzieci i mlodziez w szkole, bibliotek i sportu. W rozdziale
V jest mowa o rolnictwie, problemach i konfliktach spotecznych, skandalach
podatkowych, niewolnikach, lichwiarzach i o postawie chrzecijanskiej wobec
nieréwnosci spoltecznych, W rozdziale VI Autor przywoluje na pamieé afry-
kanski teatr, aktoréw, pantomime, amfiteatr, cyrk, S§wieta poganskie oraz
ukazuje stanowisko Kosciola wobec widowisk, Rozdzial VII i ostatni stanowi
prébe konfrontacji pomiedzy chrzescijanstwem i poganstwem, porusza spra-
we zlych chrzescijan, reliktéw praktyk poganskich u oséb nawréconych na
chrzescijafistwo oraz na temat astrologéw zwanych matematykami.

Na druga cze$¢ ksiazki, o ktérej mowa, sklada sie. kolejnych sze§é roz-
dzialéw. I tak w rozdziale VIII jest mowa o poganach, Zydach, donatystach
i katolikach, sytuacji biskupa, mnichach i mniszkach. Rozdziat IX ukazuje
obchody niedzieli w Hipponie, natomiast rozdziat X jest poswiecony swieto-
waniu Wielkiejnocy oraz przygotowaniach do Chrztu i ceremoniach zwig-
zanych z jego przyjeciem. W rozdziale XI jest mowa na temat episkopatu,
duchowienstwa miejskiego i wiejskiego, laikatu, débr koscielnych oraz po-
stawie KoSciota wobec ludzi biednych. Rozdziat XII dotyczy sprawy donatyzmu
i roli, jaka odegral w obaleniu tej schizmy Augustyn z Hippony. I wreszcie
rozdzial XIII méwi na temat kultu zmarltych i kultu meczennikow.

Czeg$¢ trzecia i ostatnia omawianej tutaj ksigzki A, Hammana jest
po$wigcona problematyce dotyczacej wzajemnych relacji Kosciola i panstwa.
Najpierw Autor méwi na temat upadku Rzymu w 410 r. wskutek najazdu
Gotéw pod wodzg Alaryka oraz reakcji Augustyna na to wydarzenie (rozdz.
XIV), a nastepnie przedstawia nauke biskupa Hippony o dwéch panstwach
(rozdz. XV). W zakonczeniu swojej ksigzki A. Hamman maluje przed
oczami czytelnikéw obraz agustynskiego Panstwa Bozego. Autor podaje takie
wykaz skrétéw bibliograficznych.

W polskim przekladzie ksigzki A, Hammana zostaly ponadio zamie-
szczone: wykaz skrotéw dziel §w. Augustyna w opracowaniu Cz. Mazura,
bibliografia uzupelniajgca, ktéra sporzadzil T. Golgowski oraz indeksy
nazw osobowych i geograficznych w zestawieniu Cz. Mazura, po ktérych
dopiero sg zamieszczone, tak jak w oryginalnym wydaniu, tablica chronolo-
giczna i spis map, przedstawiajacych kolejno Hippone w_IV/V w., Afryke
Pbdinocng w tym samym czasie oraz plan bazyliki w Hipponie.

Wydaje sie w pelni odpowiadaé prawdzie to, co piszg vyydawca, kéry
reklamujac te ksigzke stwierdza, iz zostala ona napisana z wielkim znawstwem
oraz e dzielo A, Hammana jest ,proba ukazania glebokic}.x eréde;l swo_xste-
go nurtu kultury chrzesécijanskiej, z ktorego po dzien dzisiejszy czerpiemy
wartosci ozywiajace nasze codzienne zycie”.

ks. Jan Gliscinski SDB, Warszawa

2, Tematy pedagogiczno-pasioralne w nauczaniu Ojcow Kosciola

Niektérym osobom, zwlaszcza tym, ktére bezposrednio sg odpqwiedpalqe
za wychowanie mlodego pokolenia, moze sie niekiedy wydawaé, ze Ojcowie
Kosciola, ktérzy przeciez zyli i dziatali w tak odleglych czgsach, okre§lanych
mianem starozytnosci chrze$cijanskiej, nie maijg praktyczme niczego do zao-
ferowania wspblczesnemu czlowiekowi, Ze tak nie jest, moga sl¢ one prze-
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konaé, biorac chociazby do reki wydany we Wloszech w 1989 r. Dizionario
di pastorale giovanile, tj. Stownik duszpasterstwa mlodziezowego, kiéry zostat
zredagowany przez dwodch profesor6w Instytutu Teologii Pastoralnej Papie-
skiego Uniwersytetu Salezjanskiego w Rzymie: M. Midalii R, Tonelli,
i ukazal sie nakiadem wydawnictwa Elle di Ci w Turynie. W Stowniku tym
zostali wyréznieni tacy luminarze  wecezesnochrzescijanskiego piSmiennictwa,
jak: Klemens Aleksandryjski, Orygenes, §w. Bazyli z Cezarei, §w. Jan Chry-
zostom,’' §w, Hieronim, §w. Augustyn i $§w. Grzegorz Wielki.

Haslo dotyczgce pierwszego z wyzej wymienionych Ojcéw zostalo opra-
cowane przez F. Bergamelli SDB. Autor.ten najpierw przedstawia rys
biograficzny Klemensa (150—215), omawia takie jego dziela, jak: Propreptyk,
Pedagog i Stromata, a nastepnie ukazuje jego mys$l pedagogiczno-pastoralng
w nich zawarta. W zakresie paidei ludzko-chrzedcijaniskiej, jakzie wspbicze$nie
brzmig slowa Aleksandryjczyka: , Wszystkiego tego, co nalezy do ludzkiej
natury, nie trzeba eliminowaé, lecz tylko przydaé mu pewna miarg i ustawié
w odpowiednim czasie” (Ped. II, 5). Klemens jest pierwszym Ojcem Kosciola,
ktory pojmuje zycie chrzesdcijanskie jako autentyczny akt pedagogiczny. Okre-
$la on pedagogie w nastepujacy spos6b: ,Pedagogia jest dobrg formacja od
dzieciectwa do cnoty” (Ped. I, 5).

Centralnym punktem pedagogii Klemensa jest osoba Logosu-Chrystusa.
Mowi on tak: ,Logos bedzie do nas przemawial jako prawodawca i réwno-
cze$nie lekarz, zadajacy postuszenstwa od tych, ktérych poprzednic nawrdcil,
i zarazem starajgcy sie uzdrowié ich afekty. Okreslam go tym razem jedng
wspllng nazwg: wychowawca, pedagog. Jako taki bedzie on pelnit funkcje
praktyczng, nie teoretyczng, bedzie dusze nasza nie pouczal, lecz poprawial,
nie napelnial wiedza, lecz zaprawial w cnocie (..) Oto jak wspanialg metode
stosuje przyjaciel czlowieka, laskawy Logos, prowadzgc nas kolejno, stopien
po stopniu, coraz wyzej ku pelni doskonalosci: najpierw napomina, nastepnie
wychowuje, a wreszeie naucza” (Ped. I, 1).

Poniewaz Logos jest Pedagogiem, przeto odbiorcami jego wychowawczego
postannictwa sg milodzi ludzie (paides). Klemens jest pierwszym staroiytnym
pisarzem, kt6ry daje pierwszenstwo rozwojowi mitodego cztowieka, pojetego
w sensie podmiotowym, Swiat klasyczny nie przejmowal sie bowiem zbytnio
wiekiem mtlodzieiczym, uwazajac go za jeden z etapbw przejSciowych do
dorostego zycia. Klemens, polemizujgc z gnostycyzmem swojego czasu, ktory
gardzil nieletnimi, bierze ich w obrone i pisze tak: ,Dla nas wiek mlodociany
jest wiosng calego zycia” (Ped. I, 5).

Jakie sa globwne linie w metodologii pedagogiczno-pastoralnej Klemensa
Aleksandryjskiego? Przede wszystkim bazuje ona na harmonijnej jednosci
czlowieka. Wedlug niej bowiem cata osoba ludzka jest podmiotem dzialalno$ci
pedagogicznej. Kiemens opierajac si¢ na akcie Inakarnacji, pozytywnie pod-
chodzi do ciala ludzkiego. Jego zdaniem nie ma podstaw skrajny dualizm,
ktéry stawia przepa$é pomiedzy cialem i duszg, pomiedzy dzialaniami cie-
lesnymi i duchowymi.

Wychowanie miodego pokolenia powinno sie opieraé na trzech filarach:
rozumie, wolnosci i milosci. Zdaniem Klemensa pedagogia jest w istocie
rzeczy wychowaniem racjonalnym. Odpowiedzialni za nig powinni zatem
staraé sie przeniknaé do wnetrza mtodego czlowieka celem udzielenia mu
pomocy w rozumnym prowadzeniu zycia. Tak czyni bowiem Logos, ktéry kie-
rujac sie boskim Rozumem, oddzialuje w pierwszym rzedzie na ludzki ro-
Zum.

W przekonaniu Klemensa racjonalne wychowanie moze si¢ jedynie od-
bywaé¢ w klimacie wolnosci, aczkolwiek przy uiyciu perswazji. ,Zbawianie
tego, kto nie chce, jest aktem przemocy, natomiast zbawianie tego, kto wy-
biera je w sposob wolny, jest aktem tlaski” (Quis dives salvetur 21, 2). Pisze
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on réwniez, iz pedagogia Logosu polega ,na naklanianiu nas, bySmy czynem
realizowali decyzje uporzadkowania naszego zycia moralnego, podjeta pod
wplywem jego nawracania, oraz na dodawaniu nam do tego sily przez
udzielanie z jednej strony wyraznych przykazan, a z drugiej przez przy-
taczanie konkretnych przykladéw ludzi blgdzacych” (Ped. I, 1).

I wreszcie gdy chodzi o trzeci filar wychowania, ktérym jest mitosé,
Klemens uwaza, ze dzialalno$é pedagogiczna Logosu stanowi najbardziej kon-
kretny wyraz miloéci Boga w stosunku da czlowieka, bedacego najpiekniej-
szym z Jego stworzen i jedyna istota zdolng Go kochaé, Jezeli tak czyni boski
Pedagog, to jedyng skuteczng ludzka dzialalnoscig wychowaweczy jest ta, ktora
zasadza sie na milo$ei.

Ukazania tematéw pedagogiczno-pastoralnych w pismach Orygenesa (ok.
185—253) podjat sie C. Riggi SDB. Po przedstawieniu rysu biograficznego
wielkiego Aleksandryjczyka tudziez wyliczeniu i oméwieniu jego dziet, Autor
przystepuje do ukazania jego koncepcji, dotyczacej stylu duszpasterskiego,
jaki powinien charakteryzowaé¢ wszelkg dzialalno§é wychowawczy, zwlaszcza
za$§ t¢ o charakterze katechetycznym.

Na temat jego metody pastoralnej dostarcza nam wiadomosci Grzegorz
Cudotwérca w mowie pozegnalnej. Wspomina on mianowicie Orygenesa jako
wzbr do nasladowania, jako mistrza, ktéry teorie potwierdzal swiadectwem,
jako egzegete Stowa i meza modlitwy. Czul sie on zawsze czlowiekiem Kos-
ciola, czy to w czasach kierowania aleksandryjskim Didaskaleionem jako
czlowiek Swiecki, czy tez kaplan w Cezarei. Swoim sluchaczom propono-
wal stopniowo swoje hipotezy teologiczne. Potrafil dostosowaé sie znakomi-
cie do swojego audytorium. Jako pasterz i mistyk bardzo rzadko méwil o sobie,
czynigce to z motywu glebokiej pokory.

Na temat $w. Bazylego z Cezarei (330—379) pisze z kolei T. Spidlik. Po
przedstawieniu jego krétkiego zyciorysu i wymienieniu jego dziel Autor uka-
zuje jego do$wiadczenie pedagogiczno-duszpasterskie jako ciggle odkrywanie
nowych rzeczywisto$ci: Boga, Pisma Sw., §wiata, wspbltbraci w Kos$ciele oraz
mlodziezy.

Kiedy Bazyli przybyl w miodym wieku do Aten, wydawalo mu sie, ze
tam nauczy sie wszystkiego. Oddal sie wiec z zapalem studiom uniwersy-
teckim i zostal wkrétce prymusem. Po ich ukonczeniu otrzymal propozycie
objecia katedry ,retora” w Neocezarei. Jednakze w tym czasie Bazyli sie
nawraca. W jednym z listéw tak o tym wydarzeniu napisze: ,Spedzilem na
proézno wiele czasu, stracilem niemal calg mojg mlodosé, trudzac sie zdoby-
waniem nauki madrosci, ktéra przez Boga zostala nazwana glupstwem. Wre-
szcie pewnego dnia zbudzilem sie z glebokiego snu i skierowalem oczy ku
prawdzie Ewangelii” (Ep. 223).

Udawszy sie w miejsce odosobnione, Bazyli postanowil i§é tylko za glo-
sem woli Bozej. W liscie z tamtego czasu do swojego przyjaciela, Grzegorza
z Nazjanzu, napisat:  naprawde skutecznym sposobem wejScia na droge do-
skonatofci jest rozwazanie Pisma Sw., powstalego za natchnieniem Bozym.
Tam znajdujemy regule naszego postepowania... Niech kazdy zatrzyma sie nad
tymi wersetami, ktére méwig o cnotach mu potrzebnych. Tam, jak w aptece,
znajduje sie dostepne dla wszystkich lekarstwo na stosowng chorobe u kaz-
dego” (Ep. 2, 3). Bardzo szybko zaczeli gromadzié sie woké6t niego inni mnisi,
ktérzy zadawali mu najrbéznorodniejsze pytania. Jako ,ojciec” odpowiadal
im na nie cytatami z Pisma Sw. i ich wyjasnieniami. W taki oto sposéb
gowsta&y Reguly monastyczne. Ich wspdlng zasada jest zycie wedlug Pisma

W,

Bazyli byl Grekiem z krwi i koéci i jako taki wiedzial, Ze Boga cdkrywa
sie poprzez oglad §wiata. W jednej ze swoich homilii tak o tym napisal: ,Pan,
wielki artysta i stwérca cudow $wiata, zaprasza nas na wystawg swoich dziel.
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Czy powinni$my czué¢ sie zmeczeni ich kontemplacjg? Czy bedziemy sie ocig-
ga¢ w stuchaniu pouczen Ducha?” (In Hex. 4, 1). Szkoty, do kt6érych uczeszczal
Bazyli, nauczyly go patrzeé¢ na $wiat w sposéb ,naukowy”, tzn. powierzchow-
ny. Czym jednakze jest §wiat, jesli nie stwérczym stowem Boga, ktére stalo
sie cialem?

Bazyli zdat sobie w pewnym momencie sprawe z tego, ze zycie samotni-
cze' nie bardzo idzie w parze z naturg ludzkg, ktéra ma wymiar spoleczny.
Z drugiej jednak strony zadal sobie nastepujgce pytanie: czy kontakty mie-
dzyludzkie nie stwarzajg niebezpieczenstwa zapomnienia o Bogu? Dylemat
ten rozwigzal on jednak w taki oto sposéb: ,Nalezy zyé wespdl z braémi,
ktérzy stanowig jedng dusze” (Ep. 22). Dla Bazylego nie ma nic bardziej po-
cieszajgcego, jak zycie we wspblnocie braci o odmiennym pochodzeniu, wy-
chowaniu i kulturze, ktérych lgczy jedno$é wiary i wezel miloscei.

Klasztory zalozone przez Bazylego prowadzily szkoly dla chlopcéw. Byl to
rodzaj tzw. nizszych seminaridw duchownych. Wychowawcy, zdaniem Bazy-
lego, majg siuzyé pomocg miodemu czlowiekowi w nauczaniu go praktykowa-
nia dobra. Nalezy dazyé do tego, aby potrafil on od poczatku opanowaé ele-
mentarne pojecia dobra i zla. Majac za$ przed oczyma zaszCzepione mu przy-
klady pobozno$ci, by umial nastepnie rozpoznaé to, co jest dobre, od tego, co
jest zte. I wreszcie, kiedy stanie sie to nawykiem, wbéwczas z tatwoscig bedzie
czynil dobro. Po odebraniu takiego wychowania, wychowawca nie bedzie juz
wiecej potrzebny, bowiem jego miejsce zajmie sprawiedliwy Sedzia, ktéry
odda kazdemu w zalezno$ci od jego postepowania.

Z kolei tematy pedagogiczno-pastoralne w nauczaniu §w. Jana Zlotouste-
go (345—407) przedstawia O. Pasquato SDB. Autor przypomina zyciorys
Chryzostoma jak réwniez omawia kontekst spoteczno-kulturowy i religijny
jego dzialalno$ci, po czym ukazuje linie wytyczone przez niego dla duszpaster-
stwa mtlodziezowego. Ogélnie rzecz ujmujgec dla Ziotoustego duszpasterstwo
to polega na trosce o cale Mistyczne Cialo Chrystusa. Odpowiedzialny za nie
powinien jak lekarz zwracaé uwage na kazdego, zaleznie od jego wymagan.
Szczegblnego zainteresowania z jego strony potrzebuja ludzie miodzi. Kaptan
powinien staraé sie o to, azeby byé w sftosunku do wiernych ojcem.

Linie te znajduja swoje uszczegblowienie w dwéch traktatach Chryzostoma:
W obronie zycia monastycznego oraz O préznosci i wychowaniu dzieci, jak
réwniez w jego homiliach., W pierwszym dziele utrzymuje on, ze nalezy posy-
taé dzieci do klasztordw, azeby tam odebraly stosowne wychowanie chrzeéei-
janskie. Te radykalng teze formuluje on, kiedy przekonuje sie o moralnym
zepsuciu §rodowiska miejskiego. Uwaza, zé powinny one przebywaé w klasz-
torze od 10 do 20 roku zycia, najlepiej jednak do tego momentu, w ktérym
osiggna dojrzato$§é duchowg. Chryzostom jest ponadto przeciwny temu, aby
dzieci, kt6ére pragng studiowaé, zamieszkiwaly z dala od domu rodzinnego.

W drugim traktacie Zlotousty: modyfikuje nieco powyzszg teze. Wycho-
wanie mtodziezy jest mianowicie, jego zdaniem, obowiazkiem rodzicéw oraz
gzk6l publicznych. Ojciec jest przyréwnany do kréla, ktéry konstruuje miasto,
czyli dusze dziecka. Rodzina ma kapitalne znaczenie jako komoérka spoleczna
i kofcielna, Nalezy zauwazyé, ze jest to pierwsze w historii Kosciota dzieto,
ktore ukazuje w organiczny sposéb wychowanie mlodego pokolenia w rodzi-
nie chrzes$cijanskiej.

Gdy chodzi o homilie Chryzostoma, to Autor wyréznia w nich trzy giow-
ne tematy pedagogiczno-pastoralne: 1. Wychowanie dzieci jest pierwszorzed-
nym obowigzkiem rodzicéw, 2. Wymiary interwencji pedagogiczno-pastoral-
nych: intelektualny i religijno-moralny, 3. Fazy rozwoju psychofizycznego i du-
chowego mlodziezy. Dzialalno$é duszpasterska Zlotoustego zmierzata do ufor-
mowania odpowiedzialnych czlonkéw Koéciola. Najmniejsza komoérka spo-
teczna i koscielna, ktérg jest rodzina, przygotowuje, wedlug niego, takich ludzi
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dla Kos$ciota i spoleczenstwa, jaka jest sama. Dlatego Chryzostom zabiega
o Scista wspbiprace pomiedzy tymi organizmami.

Pedagogiczno-pastoralng my$l $§w, Hieronima (ok. 347—419) omawia
M. Maritano SDB. W jego pismach szczegblnie ulubionym tematem jest
formacja dziewczat, przygotowujacych sig do prowadzenia zycia ascetycznego.
W jednym z jego listow sg podane normy praktyczne, w oparciu o ktére matka
Leta powinna wychowywaé swoja coérke, Paole, poswiecona na stuzbe Bozg
od momentu jej narodzin (Ep. 107). Te same sugestie i rady sa powtdérzone
w liScie do Pakatuli, corki Gaudencjusza (Ep. 128). Celem wychowania, jaki
proponuje, jest uformowanie duszy na ksztalt swigtyni Panskiej (Ep. 107, 4).

Zdaniem Hieronima centralne miejsce w wychowaniu moralnym miodzie-
zy winna zajmowaé Biblia. Czytanie jej jest prowadzeniem rozmowy z Bogiem.
Ten, kto to robi i nad tym rozmysla, staje sie madry i pogodny. Z tego tez
powodu dziewczyna powinna kazdego dnia recytowaé na pamieé jaki§ frag-
ment Pisma Sw. Lektura Biblii powinna laczy¢ sie $ciSle z modlitwa i z nia
sig przeplataé. Hieronim proponuje jako wzory osobowe do nasladowania na
pierwszym miejscu Chrystusa i Jego Matke. Ze szczegélnym uznaniem wy-
powiada sie¢ tez na temat zycia monastycznego (Ep. 14 i 58) i dziewictwa
(Ep. 22 i 130).

Hieronim jest zwolennikiem integralnego wychowania osoby ludzkiej.
Modlitwa powinna byé czym§ nieustannym i cigglym. Dziewczyna powinna
réwniez stale sie uczyé. Opanowanie jezyka lacinskiego i greckiego umozliwi
jej czytanie Biblii, a takze tekstow klasycznych i chrzescijanskich (Ep. 107, 4.9.
12). Powinna ona takze ¢wiczyé sie w wykonywaniu prac domowych, takich
jak np. przedzenie welny czy szycie ubioréow (Ep. 107, 10). Musi w tym wszyst-
kim znalezé jednak miejsce na godziwg rozrywke. Jej ubiér powinien byé
ladny, ale nie wyszukany i obrazajacy jej godno$é.

Hieronim zacheca rodzicow i wychowawcéw, aby starali sie wytwarzaé
w domu i w szkole klimat pogody i zaufania. Powinni oni stosowaé pochwaty,
aby zachecié dzieci do ustawicznego wysitku. Nie moga jednak w przypadku
niepowodzen ganié i karaé swoich podopiecznych. Hieronim wylicza ponadto
calg serie Srodkoéw, jakie wychowawcy powinni wykorzystaé w celu ustrzezie-
nia wychowankéw od grzechu.

Gdy chodzi o kulture poganska, to uwaza on, Ze posiada ona wiele
warto$ci, czy to z formalnego punktu widzenia, czy tez z racji treSci w niej
zawartych. Nalezy jednak staraé sie o harmonizowanie tych warto$ci z nowy-
mij idealami propagowanymi przez religie chrze$cijanska.

Wedtug Hieronima rodzice sg pierwszymi wychowawcami do wiary i Zy-
cia chrze$cijanskiego swoich dzieci. Zwracajac sie do nich pisze w nastepu-
jacy sposob: ,Dziewczyna powinna mieé¢ w tobie (tzn. maice) nauczycielke
i patrzeé ze zdziwieniem na swoja niedoswiadczong miodo$é. Ani u ciebie,
ani u swojego ojca nigdy nie powinna widzie¢ postaw, ktére prowadzg dq
grzechu, jezeli je bedzie na$ladowaé. Pamietajcie o tym, Ze jestescie ro'dmcaml
dziewczecia i ze zdolacie wychowaé je bardziej sila przykladu niz stow”
(Ep. 107, 9). .

P Postaé $§w. Augustyna (354—430) i jego nauczanie pedagoglczno-fiuszpas-
terskie przedstawia O. Pasquato SDB. Na podstawie jego Wyznan, stano-
wigeych pewnego rodzaju retrospektywny diariusz, Autor ukazg;e najpierw
dos§wiadczenie duchowe i pedagogiczne w okresie jego mlodoém,' podkreélat
jgc role, jakg w wychowaniu Augustyna odegrata jego matka Momka.. VA kplel
omawia jego teorie pedagogiczno-pastoralng, zawartg giéwnie w takich jego
dzietach, jak: De magistro i De Catechizandis rudibus. Dalej Autor przed-
stawia dzialalno$é wychowaweczo-duszpasterskg Augustyna, a nastepnie wy-
szczegllnia i prezentuje jej zalozenia i uwarunkowania.

Ostatnim z Ojcoéw, ktérego w omawianym przez nas Dizionario spotykamy,
jest $w. Grzegorz Wielki (ok. 540—604). Przedstawienia tematéw pedagoglcz-

10*
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no-pastoralnych, zawartych w jego pismach podjal si¢ V. Recchia. Jego
Dialogi, zadedykowane w calosci §w. Benedyktowi z Nursji, majg cel wy-
bitnie wychowawczy. Sg one przeznaczone dla tych, ktérzy sg ogarnieci mi-
loscia dla ojczyzny niebieskiej. W tych Dialogach jak rowniez w jego ho-
miliach, pismach egzegetycznych i listach jest podkre$lona rola Pisma Sw.
w dziele wychowania mlodego pokolenia.

ks. Jan Gliscifiski SDB, Warszawa
I1I. KOMUNIKATY

Wydania dziet Ojcéw Kosciola w jezyku wloskim

Rzymskie wydawnictwo Cittd Nuova Editrice wydaje od lat teksty pa'txjys-
tyezne w tlumaczeniu na jezyk wloski. Poszczegblne dziela Ojeow Kosciola
posiadaja wprowadzenia i przypisy, dokonane przez wysokiej klasy uczonycl}.
Pracami w serii Collana Testi Patristici kieruje prof. A, Quacquarelli
Dotychezas ukazaly sie nastepujace dziela:

1. Origene, Commento al Cantico dei Cantici (pod red. M. Simonetti), s. 296
wyd. 2).

. Atanasio, L’incarnazione del Verbo (pod red. E. Bellini), s. 152 (wyd. 2).
Ambrogio, La penitenza (pod red. E, Marotta), s. 152 (wyd. 2).

Gregorio di Nissa/Giovanni Crisostomo, La verginitd (pod. red. S. Lilla),
s. 296.

5. I Padri Apostolici (pod. red. A, Quacquarelli), s. 424 (wyd. 6).

6. Ponzio/Paolino/Possidio, Vita di Cipriano/Vita di Ambrogio/Vita di Ago-

stino (pod. red. M. Simonetti), s. 164 (wyd. 2).

7. Giovanni Crisostomo, Vanitd/Educazione dei figli/Matrimonio (pod red.

A. Ceresa-Gastaldo), s, 140 (wyd. 2).

8. Cirillo e Giovanni di Gerusalemme, Le catechesi aqi misteri (pod red.

A. Quacquarelli), s. 104 (wyd. 2).

9. Epifannio, L’ancora della fede (pod. red. C. Riggi), 8. 260.

10. Salviano di Marsiglia, Contro avarizia (pod. red. E, Marotta), s. 160.

11. Rufino, Spiegazione del Credo (pod red. M. Simonetti), s. 136 (wyd. 2).
12, Pier Crisologo, Omelie per la vita quotidiana (pod red. M. Spinelli), s. 240.
13. Diadoco, Cento considerazioni sulla fede (pod red. V. Messana), s. 136.

14. Origene, Omelia sulla Genesi (pod red. M. I, Danieli), s. 276.

15. Gregorio di Nissa, Fine professione e perfezione del cristiano (pod red.

S. Lilla), s. 128,

16. Gregorio Nazianzeno, La passione di Cristo (pod red. F. Trosoglio), s. 176.
17. Gregorio Magno, Omelie su Ezechiele, t. I (pod red.. E. Gandolfo), s. 300.
18. Gregorio Magno, Omelie su Ezechiele, t. II (pod red. E. Gandolfo), s. 272.
19. Massimo il Confessore, Umanitd e divinitd di Cristo (pod red. A, Ceresa-

-Gastaldo), s. 172,

20. Cromazio di Aquileia, Catechesi al popolo (pod red. G. Cuscito), s, 272.
21, Doroteo di Gaza, Insegnamenti spirituali (pod red. M, Paparozzi) s. 264,
22. Giovanni Crisostomo, II sacerdozio (pod red. A. Quacquarelli), s. 172 (wyd. 2).
23. Pseudo-Atanasio, La Trinitd (pod red. L. Dattrino), s. 168.

24, "Giovanni Crisostomo, II sacerdozio (pod red. A. Quacquarelli), s. 172 (wyd. 2).
25. Giovanni Damasceno, Omelie cristologiche e mariane (pod red. M. Spi-

nelli), s. 228.

26. Gregorio di Nissa, L’anima e la risurezezione (pod red, M. Lilla), s. 156.
27. Origene, Omelie sull’Esodo (pod red. M. Danieli), s. 256. .
28. Gregorio Magno, La regola pastorale (pod red. M. T. Lovato), s. 272.

LRl



29.

30.
31.

36.
37.
38.
39.

40.
41.

43.
44.

45,
46.

47,
48.
49.
50.

51.
52.

§3.

54.
85.

58,
57.
58.

59.
60.

REZ2
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Vittg;e di Vita, Storia della persecuzione vandalica (pod red. S. Costanza),
s. 160.

Callinico, Vita di Ipazio (pod red. Ci Capizzi), s. 168.

Giovanni Crisostomo, Le catechesi battesimali (pod red. A. Ceresa-Gas-
taldo), s. 224 (wyd. 2).

. Gregorio di Nissa, L'uomo (pod red. B. Salmona), s. 148,
33.
34,
35.

Ippolito, Le benedizioni di Giacobbe (pod red. M. Simonetti), s. 144.
Gregorio di Nissa, La grande catechesi (pod red. M. Naldini), s. 160.
Giovanni Crisostomo, Commento alla Lettera ai Galati (pod red. S. Zin-
cone), s. 196.

Gi(z)vanni Damasceno, Difesa delle immagini sacre (pod red. V. Fazzo).
s, 216.

Cirillo di Alessandria, Perché Cristo é uno (pod red. L. Leone), s. 152,
Nilo di Ancira, Discorso ascetico (pod red. C. Riggi), s. 136.

Gregorio Nazianzeno, Omelie sulla Nativitd (pod red. C. Moreschini), s. 168,
Gregorio il Taumaturgo, Discorso a Origene (pod red. E, Marotta), s. 120,
Vite di monaci copti (pod red. T. Orlandi. Przeklad A, Compagnano
i T. Orlandi), s. 304.

. Cipriano/Paulino di Nola/Uranio, Posesia e teologia della morte (pod red.

M. Ruggiero), s. 144.

Ambrosiaster, Commento alla Lettera ai Romani (pod red. A. Pollastri),
s, 344.

Isacco di Ninive, Discorsi ascetici/L’ebrezza della fede (pod red. M. Gal-
lo i P. Bettiolo), s. 352.

Giovanni Crisostomo L’unitd delle nozze (pod red. G. Di Nola), s. 144.
Cromazio di Aquileia, Commento a Matteo, t. I (pod red. G. Trettel),
s. 328.

Cromazio di Aguileia, Commento a Matieo, t. II (pod red. G. Trettel),
s. 264.

Egeria, Pellegrinaggio in Terra Santa (pod red. P. Siniscalco i L. Sca-
rampi), s. 216.

Germano di Constantinopoli, Omelie mariologiche (pod red. V. Fazzo),
8. 208.

Massimo il Confessore, Meditazioni sull’agonia di Gesu (pod red. A. Ce-
resa-Gastaldo), s. 112.

Origene, Omelie sul Levitico (pod red, M. I. Danijeli), s. 352.

Venanzio Fortunato, Vita di san Martino di Tours (pod red. G. Palermo),
8. 176,

Niceta di Remesiana, Catechesi preparatorie al battesimo (pod red. C. Rig-
gi), s. 144,

Rufino, Storia della Chiesa (pod red. L. Dattrino), s. 200.

Atanasio, Lettere a Serapione. Lo Spirito Santo (pod red. E. Cattaneo),
s. 192,

Ps. Dionigi ’Areopagita, Gerarchia celeste/Teologia mistica/Lettere (pod
red. S. Lilla), s. 192,

Fulgenzio di Ruspe, Le condizioni della penitenza. Le fede (pod red.
M. G. Bianco), s. 208. .
Gregorip Nazianzeno, I cinque discorsi teologici (pod red. M. Moreschini),
s. 304.

Gli apologeti greci (pod red. C. Burinj), s. 504. . .
Cirillo di Alessandria, Commento ai profeti minori. Zaccaria e Malachia
(pod red. A, Cataldo), s. 384. . )
Ambrosiaster, Commento alla Lettere ai Galati (pod red. L. Fatica), s. 144,
Gregorio Nazianzeno, Fuga e autobiografia (pod red. L. Viscanti), s. 248,
Andrea di Creta, Omelie mariane (pod red. V. Fazzo), s. 208.

Giuliano Pomerio, La vita contemplativa (pod red. M, Spinelli), s, 344.
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65.
66.

67.
68.

69,

70.
71.
2.

73.

4.
75.
76.
71.
78.

79.

80.
81.

82.
83,

84,
85.

Pseudo-Ferrando di Cartagine, Vita di san Fulgenzio (pod red. A. Isola),
s. 144.

Leandro di Seviglia, Lettera alla sorella fiorentina (pod red. O. Giordano),
s. 152.

Origene, Omelie su Ezechiele (pod red. N. Antoniono), s. 240.

Venerabile Beda, Stona ecclesiatica degli Angli (pod red. G. Abbohto),
s. 424,

Giovanni Crisostomo, Panegirici su san Paolo (pod red. S, Zingone), s. 136.
Girolamo, La perenne verginitd di Maria (pod red. M. I. Danieli), s. 88.
Ottato di Milevi, La vera Chiesa (pod red. L. Dattrino), s. 280.

Gregorio di Nissa, Omelie sul Cantico dei Cantici (pod red. C. Moreschini),
s. 384.

Gregorio di Nissa, Vita di Gregorio Taumaturgo (pod red. L. Leone),
s. 112,

Ilario di Poitiers, Commentario ¢ Matteo (pod red. L. Longobardo), s.328.
Teodoreto di Ciro, Discorsi sulla Providenza (pod red. M. Ninci), s. 304.
Origene, Omelie sui Numeri (pod red. M. 1. Danieli), s. 448.

Gregorio di Nissa, Vita di santa Macrina (pod red. E. Marotta), s. 112.
Ambrosiaster, Commento alla prima Lettera ai Corinzi (pod red. L. Fa-
tica), s. 176.

Ambrosiaster, Commento alla seconda Lettera ai Corinzi (pod red. L. Fa-
tica), s. 160.

Giovanni Climaco, La scala del paradiso (pod red. C. Riggi), s. 4186.
Venanzio Fortunato, Vita dei senti Ilario e Radegonda di Poitiers (pod
red. G. Palermo), s. 160,

Quodvultdeus, Promesse e predizioni di Dio (pod red. A. V. Nazzaro),
s. 352,

W najblizszym czasie ukazg sie nastepujece pozycje:

Origene, Omelie sul Cantico dei Cantici (pod red. M. I. Danieli).

Paolino di Nola, I carmi (pod red. A. Ruggero).

Ildefonso di Toledo, La verginitd perpetua di Maria (pod red. L. Fatica).
Oproécz tej serii Citta Nuova Editrice wydaje teksty partystyczne dwu-

jezyczne, tzn, oryginalny tekst laciiski i jego tlumaczenie na jezyk wloski.
Odnosi sie to — jak na razie — do dwédch wielkich zachodnich Ojcéw Ko~
$ciola: Sw. Augustyna i §w. Ambrozego, ktérych Opera omnia sg publikowane
jako Nuowva Biblioteca Agostiniana ~~ Roma i Biblioteca Ambrosiana — Mi-
lano. Gdy chodzi o biskupa Hippony, to dotychczas ukazaly sie takie jego
dziela, jak:

1.
2.

T. 1: Le Confessioni. Wprowadzenie A. Trape, przeklad i przypisy C. Ca-
rena, indeksy F. Monteverde; s. CXLIV -} 578, 8 il,, 1965, wyd. 4—1982,

T. 111/1: Dialoghi (La controversia accademica, La felicitd, L’ordine, I soli-
loqui, L’immortalita dell’anima). Wprowadzenie, przeklad i indeksy D. Gen-
tili; s. LVI 4 594, 7 il,, 1970, wyd. 2—1982;

T. 1I1/2: Dialoghi (La grandezza dell’anima, Il libero arbitrio, La musica,
Il maestro). Wprowadzenie ogblne A. Trap?; wstep, przeklad i przypisy
D. Gentili; s. XXXII + 846, 5 il., 1976.

. T. IV: La Trinitd, Wprowadzenie A. Trapé i M. F. Sciacca; przeklad

i przypisy G. Beschin; s, CXXVIII -} 798, 6 il., 1973, wyd. 2—1987,

T. V/1: La cittd di Dio (I—X). Wprowadzenie A. Trapg, R. Russel i S. Cotta;
przeklad D. Gentili; s. CLXXXVI + 776, 5 il., 1976;

T. V/2: La cittd di Dio (XI—XVIII). Wprowadzenie i przypisy D. Gentili
i A. Trape, s. 768, 1988.

. T. VII/1: Matrimonio e verginitd (La dignitd del matrimonio, La santa

verginita, La dignitd dello stao vedovile, I connubi adulterini, La coti-
nenza, Le nozze e la concupiscenza. Wprowadzenie A. Trapé; wstiep, prze-
klad i przypisy M.. Palmeri, V. Tarulli i N. Cipriani; indeksy F. Monte-
verde; s. CVI 4 514. 5 il., 1978.



6.

10.

11,

12.

13.
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T. IX/1: La Genesi (La Genesi difesa contro i manichei, Libro incompiuto
sulla Genesi). Wprowadzenie ogflne A, Di Giovanni i A, Penna; wstepy

_ szczegblowe, przypisy i indeksy L. Carozzi, s. CXII + 270, 1988.

T. IX/2: La Genesi (La Genesi alla lettera). Wstep, przypisy i indeksy
L. Carozzi, s. 900, 5 il., 1989.

. T. XVII/1: Natura e grazia (Il castigo e il perdono dei peccati, Lo spirito

e la lettera. La natura e la grazia, La perfezione della giustizia dell’'uomo).
Wprowadzenie ogbélne, wstepy szczegdlowe i przypisy A. Trapeé; przeklad
A. Volpi; s. CCXVI -} 570, 4 il., 1981,

T. XVII/2: Natura e grazia (Gesta di Pelagio, La grazia di Cristo e il
peccato originale, L’anima e la sua origine; w apendyksie — Frammenti
di opere pelagiane). Wprowadzenie i przypisy A. Trapé; przeklad 1. Volpi;
indeksy F. Monteverde i 1. Volpi; s. 704, 5 il., 1981.

T. XVIII: Polemica con Giuliano (Sulle nozze e la concupiscenza, Contro
le due lettere dei Pelagiani, Contro Giuliano). Wprowadzenie, przekiad
i przypisy N. Cipriani, I. Volpi i E. Cristini; s, 984, 5 il., 1985.

T. XX: Grazia e libertd (Grazia e libero aritrio, La correzione e la grazia,
Predestinazione dei Santi, Dono della perseveranza). Wprowadzenie A. Tra-
peé; przekiad i przypisy M. Palmieri; indeksy F. Monteverde; s. CCIV 4+
448, 4 il., 1987.

T. XXI: Le lettere (1—123). Wprowadzenie M. Pellegrino; przekiad T. Ali-
monti (1—30) i L. Carozzi (31—123); przypisy L. Carozzi; s. CVIII 4 1248,
6 il., 1969,

T. XXII: Le lettere (124—184/A). Przeklad i przypisy L. Carozzi; s. 942,
6 il., 1971.

T. XXXIII: Le lettere (185—270). Przeklad i przypisy L. Carozzi; s. 1124,
6 il., 1974.

T. XXIV/1: Commento al Vangelo di S. Giovanni (1—50). Wprowadzenie
A. Vita; przektad i przypisy E. Gandolfo; s. LXXIV -+ 1014, 3 il., 1970,
wyd. 2—1985.

T. XX1V/2: Commento al Vangelo (51—124) e alla Prima Epistola di S. Gio-
vanni. Przeklad i przypisy E. Gandolfo i G. Madurini; indeksy F. Monte-
verde; s. 1060, 3 il., 1970, wyd. 2—1986.

T. XXV: Esposizione sui Salmi (1—50). Wprowadzenie A. Corticelli; prze-
kiad R. Minuti; przypisy SS. Benedyktynki S. Maria di Rosano; s. XLVIII+
1338, 5 il., 1967, wyd. 2—1982.

T. XXVI: Esposizione sui Salmi (51—85). Przeklad i przypisy V. Tarulli;
s. 1300, 6 il., 1970,

T. XXVII: Esposizione sui Salmi (86—125). Przeklad i przypisy T. Mariucci
i F. Tarulli; s, 1472, 5 il,, 1976.

T. XXVIII: Esposizione sui Salmi (126—150). Przeklad i przypisy V. Tarulli;
indeksy F. Monteverde; s. 1154, 5 il., 1977.

T. XXIX: Discorsi (1—50/sul Vecchio Testamento). Wprowadzenie M. Pel-
legrino; przeklad i przypisy P. Bellini, F. Cruciani i V. Tarulli; indeksy
F. Monteverde; s. CXLVI - 1064, 5 il,, 1979.

T. XXX/1: Discorsi (51—85/sul Nuovo Testamento). Przeklad i przypisy
L. Carozzi; s. XLIV 4 668, 5 il.,, 1982. .
T. XXX/2: Discorsi (86—116/sul Nuovo Testamento). Przektad i przypisy
L. Carozzi; s. 636, 4 il., 1983.

T. XXXII/1: Discorsi (184—229/V). Przeklad i przypisy P. Bellini, F. Cru-
ciani i V. Tarulli; indeksy F. Monteverde; s. XLIV - 540, 3 il., 1984,

T, XXXI1/2: Discorsi (230—272/b su i Tempi liturgici). Przekiad i przypisy
P. Bellini, F. Cruciani i V. Tarulli; indeksy F. Monteverde; s., 620, 3 il,
1984,

T. XXXIII: Discorsi (273—340/a su i Santi). Wprowadzenie A. Quacquarelli;
przeklad i przypisy M. Recchia; s. LXVI 4 110, 4 il,, 1986.

T. XXXIV: Discorsi (341—400/su argomenti vari). Przeklad i przypisy
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V. Paronetto oraz A. M. Quartiroli; indeksy F. Monteverde; s. XXXVI +
854, 1989.
Gdy chodzi natomiast o §w. Ambrozego z Mediolanu, {o opublikowane

zostaly dotychczas nastepujgce jego dziela:

1,
2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19,
20.
21,

22.

I’ sei giorni della creaziome. Wprowadzenie, przeklad, przypisy i indeksy

G. Banterle, Roma 1979, s. 460.

Il paradiso terrestre. Caino e Abele. Noé. Wprowadzenie, przeklad, przypisy

i indeksy P. Siniscalco (Il paradiso terrestre — Caino e Abele) i A. Pas-

torino (Noé), Roma 1984, s. 584.

Abramo. Wprowadzenie, przeklad, przypisy i indeksy F. Gori, Roma 1984,

s. 288.

Isacco o Vanima. Il bene della morte. Giacobbe e la vita beata, Giuseppe.

Wprowadzenie, przeklad, przypisy i indeksy C. Moreschini (Isacco o lani-

ma. Il bene della morte) i Ri Palla (Giacobbe e la vita beata. Giuseppe),

Roma 1982, s, 466.

I Patriarchi. La fuga dal mondo. Le rimostranze di Giobbe e Davide. Wpro-

wadzenie, przeklad, przypisy i indeksy G. Banterle, Roma 1980, s. 310.

Le due apologie di David (Apologia del profeta David a Teodosio Augusto.

Seconda apologia di David). Wprowadzenie, przeklad, przypisy i indeksy

F. Lucidi, Roma 1981, s, 248.

Elia e il digiuno. Naboth. Tobia, Wprowadzenie, przeklad, przypisy i in-

deksy F. Gori.

Commento ai dodici Salmi. Wprowadzenie, przeklad, przypisy i indeksy

L. F. Pizzolato, Roma 1980, s. 380.

Commento ai dodici Salmi. Wprowadzenie, przeklad, przypisy i indeksy

L. F. Pizzolato, Roma 1980, s. 362.

Commento al Salmo CXVIII/1, Wprowadzenie, przekiad, przypisy i in-

deksy L. F. Pizzolato, Roma 1987, s. 488.

Commento al Salmo CXVIII/2. Przeklad, przypisy i indeksy L. F. Pizzo-

lato, Roma 1987, s. 496.

Esposizione del Vangelo secondo Luca. Wprowadzenie, przeklad, przypisy

i indeksy G. Coppa. Roma 1978, s. 454.

Esposizione del Vangelo secondo Luca. Przeklad, przypisy i indeksy

G. Coppa, Roma 1978, s, 598.

{ 9ggverié8})Vprowadzenie, przeklad, przypisy i indeksy G. Banterle, Roma
, S. .

La verginitd e la vedovanza. Wprowadzenie, przeklad i przypisy F.Gori,

Roma 1989, s. 328.

{g:% 4)‘ede.‘u\;gprowadzenie, przeklad, przypisy i indeksy C. Moreschini, Roma
. S. .

Lo Spirito Santo. II mistero dell ’Incarnazione del Signore. Wprowadzenie,

przeklad, przypisy i indeksy C. Moreschini (Lo Spirito Santo) i E. Bel-

lini (IT mistero dell ’Incarnazione del Signore), Roma 1979, s. 502.

Spiegazione del Credo. I sacramenti, I misteri. La penitenza, Wprowa-

dzenie, przeklad, przypisy i indeksy G. Banterle, Roma 1982, s. 336.

Le orazioni funebri. Wprowadzenie, przektad, przypisy i indeksy G. Ban-

terle, Roma 1985, s. 296.

Lettere (1—35). Wprowadzenie, przeklad, przypisy i indeksy G. Banterle,

Roma 1988, s. 376.

Lettere (36—69). Wprowadzenie, przeklad, przypisy i indeksy G. Banterle,

Roma 1988, s, 248,

Lettere (70—77). Lettere fuori collezione. Avvenimenti del concilio di

Aquileia. Wprowadzenie, przeklad, przypisy i indeksy G. Banterle, Roma

1988, s. 440.

Ponadto celem skompletowania dziel §w. Ambrozego wydawane sg takze
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przez Cittd Nuova Editrice dziela pisarzy z jego kregu. Do tej pory zostaly
opublikowane dwie pozycje z tej serii, ktérymi s3:
1. Zenone di Verona, I discorsi. Wprowadzeme przeklad, przypisy i indeksy

G. Banterle, Roma 1987, s. 336.

2. Cromazio di Adquileia, I sermoni. Wprowadzeme, przeklad, przypisy i in-

deksy G. Banterle. Roma 1989, s. 256.

Ambitne dzielo rzymskiego wydawnictwa Cittd Nuova Editrice w pelni
zastuguje na podziw i uznanie, Wiele pism patrystycznych doczekalo sie
dzieki temu swojego pierwszego w historii przekladu na jezyk wiloski. Z po-
wyzszego przegladu wynika, ze w serii Collana Testi Patristici uprzywilejo-
wane sa zwlaszcza teksty o charakterze chrystologicznym, pastoralnym, ka-
techetycznym i skrypturystycznym. Popularyzacja w taki wiasnie spos6b pism
Ojcow Kosciola idzie jak najbardziej po linii posoborowej odnowy.

ks. Jan Glisciriski SDB, Warszawa



